DOHODA O RETRANSMISII TELEVIZNEJ PROGRAMOVEJ SLUZBY

(dalej tiez ako . Dohoda | vzatvorena medzi zmluvnymi stranami;

1

Obchodné meno: IFC MEDIA, s.r.0.

Sidlo: Kopéianska 10, Bratislava 851 01, SR

1CO: 45 299 862

DIC: 2022933660

IC DPH: SK2022933660

St. organ: Ing. Jozef Pipek, konatel

Sposob konania: Konatel' kona v mene spoloénosti a podpisuje za fiu samostatne tak, Ze k

napisanému alebo pediatkou otlatenému obchodnému menu spoloénost
pripoji svoj podpis.

Zapis v OR: Okresny sid Bratislava 1, oddiel Sro, vleZka ¢&. 61899/B
Bankové spojenic; UniCredit Bank Slovakia, a.s.
IBAN: SK68 1111 0000 0010 7762 3008
(dalej len ,POSKYTOVATEL PROGRAMU")

a

2

Obchodné meno; Obec Prietri

Sidlo: Prietrz 126, 906 11 Prietrz

1C0 - 003200869

DIC: 2021086815

St. organ: Ing. Dana BlaZkova, starostka obce
Bankove spojenie: PRIMA Banka

IBAN: SK89 5600 0000 0046 1830 7002

(dalej len .DISTRIBUTOR PROGRAMU*)
(dalej POSKYTOVATEL PROGRAMU a DISTRIBUTOR PROGRAMU spolu tieZ ako ,.Zmluvné
strany™)
PREAMBULA
Ked'ze,

A. POSEYTOVATEL PROGRAMU je na zaklade licenénej zmluvy uzatvorenej s obchodnou
spoloénostou C.EN. s.ro., ICO: 35 780 886 (dalej v texte ticz ako ,CEN") ako pdvodnym
driitelom a viastnikom majetkovych prav k obsahu vysielania televizne] programove] sluzby
s nazvom ,,TA3" a jeho jednotlivym titulom, oprivnena udel'ovat’ stihlas (sublicenciu) s pouZitim
obsahu vysielania televiznej programovej sluzby s nazvom , TA3" vrozsahu podla ustanoveni
tejto zmluvy.,

B. DISTRIBUTOR PROGRAMU je pravnicka osoba, ktora poskytuje svojim Zakaznikom sluzbu
retransmisie (prevzatého vysielania) v zmysle zikona €. 308/2000 Z.z. o vysielani a retransmisii
a o zmene zakona €, 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach v zneni neskorsich predpisov alebo zakona
¢, 23172001 Sh. o provozovani rozhlasového a televianiho vysilini a o zméné dalSich zikont (d'alej
len ako ,.Zikon o vysielani*).

sa zalivné strany dohodli na uzavreeti tefto Dohody s nasledoviym obsahom:
DEFINICIE

1. Zikon o vysielani je pre ucely tejto Dohody zikon & 30872000 Z.z. o vysielani a retransmisii a o
zmene ziakona & 19522000 Z. 2z otelekomunikdciach alebo zdkona & 231/2001 Sb.
o prevadzkovani rozhlasového a televizneho vysielania | a 0 zmene d'alSich zikonov.

2. Retransmisia ma pre ucely tejto Dohody vyznam pouzity v ustanoveni § 3 pism. ) zdkona £
308/2000 Z.z. o vysiclani a retransmisii a o zmene zakona ¢. 195/2000 Z. z. o telekomunikaciach.
Pre aéely tejto Dohody sa pod pojmom Retransmisia rozumie nezmenené a simultianne
Sirenie/prenos pdvodného zivého, linearneho, vysielania televiznej programovej sluzby s nizvom
- TA3" prostrednictvom distribuénych sysiémov Zikarmikov.




3. Platené &irenie TA3 sa pre ufely tejto Dohody rozumie Retransmmsia programu TAJ
prostrednictvom Distribuénych systémov, autorizovand POSKYTOVATELOM PROGRAMU
vyhradne v chranenej, tj. kodovanej, podobe spoplatnena pravidelnym mesaénym poplatkom
zarucujucim pristup k takejto kodovanej Retransmisii.

4. Koncové zariadenic je pre acely tejto Dohody ,set-top box”, ,smart TV", televizor, Mobiln¢
zanadeni¢ alebo podobné v sifasnosti alebo v budlcnosti mndme zariadenia, ako elektronicke
zariadenie, ktoré sa pripagja ku komunika¢nému kanalu a vytvara audio-vizualny vystup
spracovatelny v zobrazovacej jednotke televizneho prijimaca, aktoré z technického hladiska
obsahuje zariadenie na zamedzenie moZnosti Zakaznika DISTRIBUTOR PROGRAMU Sirit’ obsah
vysielania televizngj programovej sluzby s nazvom ,, TA3" akymkol'vek sposobom tretim osobam.
Za koncové zariadenie v zmysle tejto zmluvy sa pre ucely tzv. ,OTT distribuéného systému*
povazuje a] Mobilné zariadenie. Televizna programova sluzba zobrazovani prostrednictvom
Koncového zariadenia musi byt' chrinend pred neautorizovanym kopirovanim alebo d'aldim
Sirenim;

5. Mobilnym zariadenim sa pre ucely tejto Dohody rozumie v sifasnosti znime mobilneg,
clektronické alebo podobné zariadenie Zikaznika umoZiujice prijatic a zobrazenie obsahu
vysiclania televiznej programove) sluzby snazvom ,TA3", Pre wvylifenie akychkol'vek
pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, Zze za Mobilné zariadenia podl'a tejto zmluvy sa budi
vyluéne povazovat' (i) mobilné telefony, (ii) smart telefony, (iii) tablety: (iv) notebooky: (v)
netbooky; (vi) stolové poditade;

6. Distribuénym systémom sa pre ucely tejto Dohody rozumie:

a) IPTV systém: distribuény systém umoZhujiuci doruCenie a prijatic signalu obsahujuceho
vysielanie televiznej programovej sluzby s nazvom ,,TA3" Koncovym zariadenim Zikaznika
prostrednictvom uzavretej [P siete a pouzitim TCP/IP protokolov;

b) Kablovy systém: bezna analdgova alebo digitdlna kdblovi televizna siet’ umoZiujica prijatie
televizneho signdlu obsahujuceho vysielanie televiznej programovej sluzby s ndzvom ,TA3"
Koncovym zariadenim Zikaznika prostrednictvom analégového alebo digitalneho DVB-C/T
prenosu signilu;

¢) DTH systém: distribuény systém umo’iujici doruCenic a prijatic signilu obsahujuceho
vysielanie televiznej programovej sluzby s nazvom ,TA3* Koncovym zariadenim Zikaznika
prostrednictvom DVB-S/DVB-S2 prenosu signalu alebo inym podobnym spdsobom
satelitného prenosu vysielania;

d) MMDS systém: distribuény systém umoZiujiuci doruéenie a prijatic signalu obsahujuceho
vysiclanie televiznej programovej sluzby s nazvom ,, TA3* Koncovym zariadenim Zikaznika
prostrednictvom  digitalneho DVB  pozemského mikrovinného prenosu  vysielania v
licencovanom pasme 2,1-2,7GHz;

e) MVDS systém: distribuény systém umoZziujici dorucenie a prijatie signalu obsahujuceho
vysiclanie televiznej programovej sluby s nazvom ,, TA3" Koncovym zariadenim Zakaznika
prostrednictvom  digitdlneho DVB  pozemského mikrovinného prenosu  vysielania v
licencovanom pasme 11,7-12,57GHz;

f) OTT systém: distribuény systém umoZiujuci dorucenic a prijatic signilu obsahujiccho
vysielanie televiznej programovej sluzby s ndzvom ,TA3" prostrednictvom otvorenej IP,
internetovey, siete k Zakammikovi do jeho Koncového zariadenia;

g) DTT systém: distribuény systém umoZiujuci doruCenie a prijatic signilu obsahujiceho
vysielanie televiznej programovej sluzby sndzvom ,TA3" Koncovym zariadenim
u Zakaznika prostrednictvom DVB-T/DVB-T2 prenosu signalu.

7. Televizna programova sluzba zobrazovana prostrednictvom Koncového zariadenia v ktoromkol'vek
vysdie-uvedenom distribuénom systéme musi byt' chranend pred neautorizovanym pristupom,
kopirovanim alebo d'aldim Sirenim mimo dany distribuény systém a taktieZ pred jej vyuZivanim
mimo licencovaného Gzemia.

8. Zikladnym balikom programov sa pre cely tejto Dohody rozumie: .
a) balik programov poskytovany bud vietkym Zikaznikov DISTRIBUTORA PROGRAMLY
alebo
b) balik programov poskytovany najvaésiemu poftu Zakaznikov DISTRIBUTORA



PROGRAMU s aspoit jednym platenym televiznym kandlom (L. televiznou programovou
sluzbou, za Sirenic ktorej je Prevadzkovatel povinny platit prisluinému vysiclatelovi
odplatu). Pre vyli¢enie pochybnosti plati, Ze televizna programova sluzba TA3 musi byt za
kazdych okolnosti zaradend aspon v takom balikw/balikoch programov, v ktorom su ziroven
zaradené vietky televizne programové slufby najsledovanejlicho neverejnopravneho
slovenského vysielatel'a (okrem programovej sluzby TA3).

9. Zikaznikom/PouZivatelom/Predplatitelom sa pre uéely tejto Dohody rozumie jedna (1) fyzicka
alebo pravnickd osoba, ktora ma na ziklade osobitncho vztahu s DISTRIBUTOROM
PROGRAMU (ktory nesmie byt' v rozpore s touto Dohodou), pravo/prava ako koneény domici
uZivatel, na prijatie retransmitovaného obsahu vysielania televiznej programovej sluzby s narvom
TA3" zo strany DISTRIBUTORA PROGRAMU bez moznosti jeho d'alSicho Sirenia inym tretim
osobam (d'alej len . Zakaznik™ alebo ako , I’redplatild" alebo ako . Pouzivatel*). Pre ucely tejto
Dohody sa koneénym domdcim uzivatefom rozumie fyzicka osoba a/alebo fyzicka osoba
podnikatel’ a/alebo pravnicka osoba, ktord ma na zaklade zmluvného vztahu s DISTRIBUTOROM
PROGRAMU opravnenic prijimat’ obsah vysielania televiznej programovej sluzby s nizvom
JTA3" vyluéne pre vlastni uZivatelski potrebu, ktord nezahifia akykol'vek komerény alebo
obchodny sposob pouzitia. Pre vylienie akychkol'vek pﬂch}bnnm plati, z¢ DISTRIBUTOR
PROGRAMU nie je opravneny poskytovat' televiznu programovi sluzbu snazvom ,TA3"
osobam/subjektom prevadzkujicim Hotelly a/alebo miesta verejného prenosu. Hotelom sa pre
Gely tejto Dohody rozumie: micsto uréené na hromadné ubytovanie s izbami alebo inymu
jednotkami, ktoré si uréené na do¢asné alebo dlhodobé ubytovanie viac ako jedného hosta, vratane
najmi hotelov, motelov, penzionov, internaty, hostely, nemocnice, hospice, domovy déchodcov.
Miestom verejného prenosu sa pre uéely tejto Dohody rozumie: kazdy predplatitel, ktory Sin
program na miestach verejného zhromazdovania.

10.Linearna sluZba sa pre uely tejto Dohody rozumie Retransmisia vysiclania televizne)
programovej sluzby snazvom .TA3" prostrednictvom ktoréhokol'vek distribucncho systému
Zakaznikowvi.

11. Nelinedrna lokdlna sluZba sa pre aéely tejto Dohody rozumeji sluzby PVR lokilne, Time-Shift
lokalny,

12. Nelinedrna siet'ovd sluZba sa pre Ggely tejto Dohody rozumeji sluzby PVR sictiove, Instant
restart, Catch-up, Time-Shift sietovy.

13. PVR lokilne sa pre uéely tejto Dohody rozumie funkcia Koncového zariadenia umiestneného u
Zakaznika, ktorda na jeho prikaz umoZni docasné alebo trvalé vyhotovenie (digitalne)
rozmnoZeniny alebo kopie vysiclania a/alebo jeho jednotlivich Casti uloZenych lokalne v
Koncovom zariadeni Zakaznika;

14.PVR siet'ové (alebo tiez nPVR) sa pre aéely tejto Dohody rozumie funkcia centralizovaného
technického zariadenia Distribitora, kiora na prikaz Zakaznika umoZni dolasné alebo trvalé
vyhotovenie (digitalnej) rozmnoZeniny alebo kopie vysiclania a/alebo jeho jednotlivych Casti
ulozenej centralizovane na serveroch Distributora;

15.Instant Restart (alebo tiez Start-over) sa pre ucely tejto Dohody rozumie funkcia
centralizovaného technického zariadenia Distribitora, ktora na prikaz Zakaznika umozni
oneskorené spustenie vysielania a/alebo jeho Casti, najmi samostatného programu, ktory uz zacal, a
to bez ohladu na skutoénost, kedy Zakaznik vysiclanie a/alebo jeho &ast, najmid samostatny
program, spustil pri¢om asovo oneskorené vysiclanie je spristupnen¢ z centralizovanej nahravky
uloZenej na serveroch Distributora;

16.Catch-Up sa pre néely tejio Dohody rozumie funkcia centralizovaného technického zariadenia
Distribitora, ktord na prikaz Zakaznika umoini doc¢asné spristupnenic digitilnej rozmnoZeniny
vysiclania a/alebo jeho Casti, najmé samostatného programu, a to na vyZziadanie Zakaznika v Case,
ktory si sam zvoli a maximalne pre pocet 7 dni. pritom rozmnoZenina je uloZend centralizovane na
serveroch Distribitora;

17. Time-Shift lokdlny sa pre alely tejto Dohody rozumie funkeia Koncového zariadenia



umiestneného u Zdkaznika, ktord na jeho prikaz umozni doCasné zastavenie vysielania a/alebo jeho
asti, najmi samostatného programu a jeho pokraovanie v fase, ktory si Zakamnik sam zvoli,
pri¢om pozastavené vysielanie sa docasne uklada na Koncové zariadenie umiestnené u Zikaznika.

18. Time-Shift siet'ovy sa pre G&ely tejto Dohody rozumie funkcia centralizovaného technického

zariadenia Distribltora, ktord na prikaz Zakaznika umoZni dofasné zastavenie vysiclania a/alebo
jeho ¢asti, najmé samostatného programu a jeho pokraCovanie v fase, ktory si Zakaznik sdm zvoli,
pri¢om pozastavené vysielanie sa do¢asne uklada centralizovane na serveroch Distribitora.

19. SAKT (Slovenskd asocidcia pre kablové telekomunikicie) je pre acely tejlo Dohody oznalenie

[

profesijnej asocidcie zdruzujicej prevadzkovatelov kablovej retransmisie, ktora ma v Case
uzatvorenia tejto Dohody uzavretd a platnd Ramcovi zmluvu s POSKYTOVATELOM
PROGRAMU ohladom Sirenia programovej sluzby TA3 v distribuénych systémoch jej élenov.

1.
Predmet Dohody

Predmetom tejto Dohody je udelenie suhlaswsublicencie na retransmisiu vysielania televiznej
programovej sluzby ,, TA3" (d'alej spolu tieZ ako ,televizny program™ alebo ,program™) a uprava
stivisiacich priv a povinnosti Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa dohodli, 22 POSKYTOVATEL PROGRAMU udeluje DISTRIBUTOROVI
PROGRAMU sihlas na pouzitie televizne] programove) sluzby ,TA3Y* formou linedmych a
nelinedrmych lokdinych a sictovych slufieb v jeho Distribuénych systémoch (dalej tieZz ako
Jicencia® alebo ako ,shihlas* v prislusnom gramatickom tvare). POSKYTOVATEL
PROGRAMU udeluje DISTRIBUTOROVI PROGRAMU sithlas/sublicenciu v neobmedzenom
veenom rozsahu, v izemnom rozsahu obmedzenom pre izemie Slovenskej republiky a v asovom
rozsahu stanovenom v tejto Dohode, a to za odplatu uvedent v ¢lanku I1. tejto Dohody.

1l
Odmena

. Zmluvné strany sa dohodli na cene za udelenie suhlasu (d'alej len ako ,,cena®) podl'a élanku 1. tejto

Dohody v nasledovnej vvike (uvedene ceny platia vyluéne pre ¢lena SAKT)

Umiestnenie TA3 Cena bez DPH

Zikladny balik programov 0,06 EUR / 1 predplatitel’ / mesaine

. Tato cena je stanovend bez DPH a v pripade, ak to prisluiné pravne predpisy upravujice DPH

umoziuju, je POSKYTOVATEL PROGRAMU opravneny zvysit' cenu o DPH.

Zmluvné strany sa dohodli, e vy3Sic uvedend cena je v platnosti vyluéne polas Clenstva
DISTRIBUTORA PROGRAMU v SAKT. V pripade ukonéenie &lenstva DISTRIBUTORA
PROGRAMU v SAKT sa tato cena po vzajomnej dohode Zmluvnych stran stanovi pisomnym
dodatkom k tejto Dohode a to najneskér do 60 dni od ukongenia lenstva DISTRIBUTORA
PROGRAMU v SAKT. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak v lehote 60 dni od ukonéenia
Clenstva DISTRIBUTORA PROGRAMU vSAKT neddjde medzi POSKYTOVATELOM
PROGRAMU a DISTRIBUTOROM PROGRAMU k uzatvoreniu dodatku k tejto Dohode, cena
Specifikovana v ¢l. 11 ods. 1 tejto Dohody sa meni nasledovne:

Umiestnenie TA3 Cena bez DPH

Zakladny balik programov 0,15 EUR / 1 predplatitel' / mesaéne

Tato cena je stanovend bez DPH a v pripade, ak to prislusné pravne predpisy upravujuce DPH
umozniuji, je POSKYTOVATEL PROGRAMU opravneny zvysit' cenu o DPH. Tato nova cena
plati od prvého dia nasledujiceho po mamom uplynuti lehoty 60 dni a plati od posledného dna
platnosti a aéinnosti tejto Dohody.




4.

I11.
Vieobeené ustanovenia

. DISTRIBUTOR PROGRAMU distribuuje televizny program POSKYTOVATELA PROGRAMU

prostrednictvom hlavaych stanic uvedenych v prilohe €. 1 tejto Dohody, ktora tvori neoddelitelna
sucast’ tejto Dohody,

V.

Televizny(e) kanal(y), televizny(e) program(y) poskytované POSKYTOVATELOM
PROGRAMU

. POSKYTOVATEL PROGRAMU zabezpeéi distribuciu televizneho programu ,,TA3" na zaklade

tejto Dohody a podla jej ustanoveni umozni DISTRIBUTOROVI PROGRAMU uzivat' licenciu za
podmienok a na obdobic uvedené v Dohode vratane jej priloh.

Na ziklade tejto Dohody je DISTRIBUTOR PROGRAMU opravneny a povinny vykonat' siibezny
prenos  signilu  vytvoreného  POSKYTOVATELOM PROGRAMU k  prijimafom
predplatitelov/pouzivatelov, ktori maji platni zmluvu pre prijem programu a spliiaji zikonom
stanovené nalezitosti podl'a prislusnych ustanoveni pravnych predpisov platnych na Gzemi SR
(d'alej v texte tieZ ako , predplatitel™), prostrednictvom hlavnych stanic a spésobom uvedenym v
prilohe & 1. DISTRIBUTOR PROGRAMU je opravneny distribuoval’ program poskytovany
POSKYTOVATELOM PROGRAMU vyluéne na tzemi SR.

DISTRIBUTOR PROGRAMU je opravneny a povinny distribuovat program ,TA3" k
pouZivatel'om vyluéne v Zakladnom baliku.

Zmluvné strany sa dohodli na tom, #¢ DISTRIBUTOR PROGRAMU nesmie poskytnit' licenciu,
ktord je predmetom tejto Dohody tretej osobe, pokial' k tomu neziska predchadzajici pisomny
sithlas POSKYTOVATELCA PROGRAMU. Vtakom pripade viak bude vzdy uzatvorena
samostatna zmluva/dohoda medzi POSKYTOVATELOM PROGRAMU a tret'ou osobou.

POSKYTOVATEL PROGRAMU zabezpetuje prendSanie programu pomocou
nasledujliceho technického rie§enia:

TA3 |
Nazov satelitu: Astra 3B 21.5E
Frekvencia: 12 363

Polarizacia: Vertical

Symbol rate; 29500 Msym/s

FEC: Y

Modulicia:  DVB-82, 8PSK, Pilot ON
Kodovanie: IRDETO

Technické parametre pre SIX / SITEL:

TA3 HD:; 92.60.51.54 — 233,172.153.20:5000
TA3 SD: 92.60.51.54 - 233.172.153.19:5000
(rc.adr. — multicast adr.:port)

Fyzické prepoje a distriblciu do SIXu

Y.
Pridvne prehldsenie stran v savislosti s poskytovanim svojich sluZieb

DISTRIBUTOR PROGRAMU zivizne prehlasuje, Ze:

a) disponuje vietkymi uradnymi a inymi povoleniami potrebnymi pre distribiciu programu
podla Dohody, plne vyhovel svojim ohlasovacim povinnostiam predpisanym v pravnych
predpisoch, jeho ginnost’ sivisiaca s distribiciou programu vzdy plne vyhovuje ustanoveniam
platnych pravnych predpisov,

b) DISTRIBUTOROM PROGRAMU previdzkovany sysiém distribiicic programov je vhodny
na distribiciu programu poskytovaného POSKYTOVATELOM PROGRAMU tak, Ze
splnenim ustanoveni vietkych prisluinych pravnych predpisov, smemic a tejto Dohody,
umoziuje prenos programu k pouzivatel'ovi vo vysokej kvalite,



2.

)

12

fa

¢) osoba podpiswjoca tite Dohodu disponwe victkymi oprivoemiami, sploomocnemami a
povereniami potrebnymi pre uzavretie tejto Dohody v mene a na aéet zmluvne) strany tejto
Dohody a v dosledku toho na jej vstup do ziviizkovych vztahov vyplyvajucich z tejlo
Dohody,

d) uzavretie a zmluvne plnenie tejto dohody neporuduje a/alebo neohrozuje prava tretich osob.

POSKYTOVATEL PROGRAMU zaviizne prehlasuje, Ze:

a) pri poskytovani programu ,TA3" podla tejto Dohody vyhovuje signal prenasany
DISTRIBUTOROVI PROGRAMU ako aj program vyhovuje podmienkam prisluSnych
pravnych predpisov vietkym poziadavkam pravnych predpisov, noriem a poziadavkim
predpisanym oboma stranami a je tzv. broadcast (profesiondine)) kvality.

VI
Cena za pouiitie, distribicio programu

POSKYTOVATEL PROGRAMU vystavi a doruéi DISTRIBUTOROVI PROGRAMU na e-mail
uvedeny v Prilohe .1 na ziklade tejto Dohody faktiiru na sumu rovnajicu sa odmene za prislusny
mesiac uréenej podla ¢lanku [l Dohody, obsahujucu vietky naleZitosti stanovené prislusnym
pravnym predpisom. za kazdy mesiac poskytovania sithlasu, a to najneskor do 5 dni od obdrZzania
vyplnenej Prilohy €. 1 za obdobie predchadzajuceho mesiaca, vypracovanej podl'a élanku VIIL ods.
5 tejto Dohody od DISTRIBUTORA PROGRAMU (dalej len ako , Spriva o predplatiteloch™),
POSKYTOVATEL PROGRAMU riadne wvystavi faktiru vo wvyike zodpovedajicej adajom
v prisludnych Sprivach o predplatiteloch 2a obdobie predchadzajioceho mesiaca, minimélne viak
vo vyike urlenej podla ¢lanku 11 Dohody a v silade s ustanoveniami prisludnych pravnych
predpisov. DISTRIBUTOR PROGRAMU je povinny Spravu o predplatitefoch doruéit
POSKYTOVATELOVI PROGRAMU najneskdr do 10. diva mesiaca nasledujiceho po mesiaci, za
ktory sa Spriva o predplatiteloch podiava ana ziklade ktorej sa  wvylisli  odmena
POSKYTOVATELA PROGRAMU v silade s ¢lankom [1. tejto Dohody, v opaénom pripade je
DISTRIBUTOR PROGRAMU povinny zaplatitt POSKYTOVATELOVI PROGRAMU zmluvni
pokutu vo vyike 0,05% denne ato zodmeny za prisludny mesiac, za ktory bola Sprava
o predplatitel'och podivana a to odo diia, kedy mala byt' Sprava o predplatitel'och v silade s touto
Dohodou dorudend POSKYTOVATELOV] PROGRAMU a2 do doruema, a to prevodom na Géet
POSKYTOVATELA PROGRAMU. Zaplatenim vy$iie uvedenej zmluvnej pokuty nie je dotknuty
narok POSKYTOVATELA PROGRAMU na uhradu skutoéne veniknutej Skody.

DISTRIBUTOR PROGRAMU je povinny cenu stanovent v ¢lanku 11. Dohody (dalej v texte ticz
ako ,plnenie*) zaplatit' bankovym prevodom na ucet POSKYTOVATELA PROGRAMU uvedeny
v zahlavi tejto Dohody a to v lehote 15 dni odo dita dorucenia faktary.

V pripade omeskania s plnenim platobne] povinnosti stanovenej v bode 2 tohto é&lanku je
DISTRIBUTOR PROGRAMU povinny zaplatit POSKYTOVATELOVI PROGRAMU zmluvni
pokutu vo wvylke 0,05% =zdlme) &lastky za kaddy 1 zalaty defi omedkania na Géet
POSKYTOVATELA PROGRAMU.,

Odmena sa povazuje za splateni diiom jej pripisania na ufet POSKYTOVATELA PROGRAMUL
DISTRIBUTOR PROGRAMU sa zaplatenim odmeny podl'a tejto kapitoly nezbavuje svojich inych
platobnych povinnosti predpisanych privoymi predpismi alebo Gradnymi rozhodnutiami, hlavne

platobnej povinnosti existujuce] voéi zdruzeniam kancelarii na ochranu autorskych prav.

VIL
Povinnosti POSKYTOVATELA PROGRAMU

. Doba vysielania programu poskytovan¢ho POSKYTOVATELOM PROGRAMU je kazdy den

v roku, denne 24 hodin, v raimei ktorého je doba vysielama relacii aspon 18 hodin - vii¢dinou v Case
medzi 6:00 a 01:00 hodinou rannou.

Pavinnasl‘pu POSKYTOVATELA PROGRAMU je distribicia programu na hlavné stanice
DISTRIBUTORA PROGRAMU uvedené v prilohe ¢. 1. POSKYTOVATEL PROGRAMU
vykondva tito svoju povinnost’ sim alebo pomocou svojho zastupcu (zmluvného splnomocnenca,
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alebo inc¢ho zastupcu). POSKYTOVATEL PROGRAMU zodpoveda za konanie svojho zastupcu
ako za vlastné konanic. POSKYTOVATEL PROGRAMU distribuuje v Case uzavretia tejto
Dohody program na hlavné stanice  kodovane,  digitdlnym, satelitnym  systémom.
POSKYTOVATEL PROGRAMU méze, za minimalne 15 dni trvajicu dobu paralelného vysiclania
prejst na iny satelit a/alebo systém kodovania signdlu pri pisomnom upovedomeni
DISTRIBUTORA PROGRAMU o tejto skutoénosti aspoit 30 dni pred zavedenim takejto zmeny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miesto plnenia sluzieb poskytovanych POSKYTOVATELOM
PROGRAMU je povrch prijimacich antén na hlavnych staniciach DISTRIBUTORA
PROGRAMU. POSKYTOVATEL PROGRAMU je povinny zabezpecit', aby kvalita signalu nim
vytvorencho a distribuovaného  splnili v mieste plnenia vietky poZiadavky uvedené
v ustanoveniach prislunych privnych predpisov a tejto Dohody.

VIIL
Povinnosti DISTRIBUTORA PROGRAMU

DISTRIBUTOR PROGRAMU je povinny zabezpedit' prenos (distribuovat’, 8irif) programu
POSKYTOVATELA PROGRAMU siitasne, v nezmenenej podobe, bez akéhokol'vek obmedzenia
na hlavn¢ stanice uvedené v Prilohe & 1, sposobom distribcie tam uvedenym, pre vietkych tych
jednotlivych predplatitel'ov, ktori maji s DISTRIBUTOROM PROGRAMU uzavretd platni
a afnna zmluvu, ak Dohoda alebo jej prilohy neustanovujii inak. VysSie uvedené znamena
sicasne aj to, ze DISTRIBUTOR PROGRAMU nic je okrem iného oprivneny na Gpravu,
rozsirenie, skritenie, zmenu, prerudenie, ani na iné zésahy do vysielania programu.

Zmluvné strany sa dohodli, e DISTRIBUTOR PROGRAMU zabezpedi v sivislosti s
distribiciou, Sirenim tzv. samostatné kanily pre distribiciu, Zirenie programu poskytovaného
POSKYTOVATELOM PROGRAMU, podl'a tejto Dohody. Tento samostatny kanal umozni, aby
predplatitelia mohli sluzby vyuZivat' v bezchybnej kvalite zodpovedajucej ustanoveniam
prislusnych pravaych predpisov, noriem a ustanoveniam tejio Dohody.

DISTRIBUTOR PROGRAMU je povinny bez meskania, najneskér do 24 hodin od vzniku poruchy
odstranit’, napravit' technické a iné chyby vyskytujiice sa v ramci svojho distribuéného systému,
distribuénej siete, vopacnom pripade ide o zivainé porusenic fejto Dohody 2o strany
DISTRIBUTORA PROGRAMU.

DISTRIBUTOR PROGRAMU je povinny aktulne, presne a hodnoverne evidovat' skutoénosti,
data, informacie tykajuce sa predplatitelov programu poskvtovaného POSKYTOVATELOM
PROGRAMU (hlavne poéet predplatitel'ov), ako aj viest' evidenciu a vietky doklady, faktury, iné
spisy a dokumenty poskytnit' v mieste svojho sidla k dispozicii POSKYTOVATELOQVI
PROGRAMU. DISTRIBUTOR PROGRAMU sa podpisom tejto Dohody zaviizuje umoznit
POSKYTOVATELOVI PROGRAMU nahliadnutie do tétovnej pripadne inej dokumentacie, ktora
v tejto sivislosti vedie, vhodnym spbsobom, a v rozsahu potrebnom pre zistenie, resp. kontrolu
vypottu odmeny podl'a élanku 11. Dohody. O svojom (mysle nahliadnut’ do dokumentécie, resp.
vykonat’ kontrolw/audit v sulade s predchadzajicim ustanovenim /d'alej v texte tiez ako , audit/ je
POSKYTOVATEL PROGRAMU povinny pisomne informovat’ aspoi & pracovnych dni vopred
a audit, resp. kontrolu vykonat'v pracovnej dobe DISTRIBUTORA PROGRAMU. Zmluvné strany
sa podpisom tejto Dohody dohodli, Zze vyluéne POSKYTOVATEL PROGRAMU je oprivneny na
vyber trete] osoby poverenej vykonanim/realiziciou auditu, pricom DISTRIBUTOR PROGRAMU
sa zaviizuje akceptoval’ predmetny vyber tretej osoby poverenej vvkonanim/realizaciou auditu. Ak
DISTRIBUTOR PROGRAMU poskytne POSKYTOVATELOVI PROGRAMU skutoénosti, udaje
a/alebo informécie, ktoré oznati ako doverné, nesmie ich poskytnit’ tretej osobe, ani ich pouzit’ pre
svoje potreby v rozpore s Géelom, na ktory mu boli poskytnuté. Zmluvné strany sa vyslovne
dohodli na tom, ze v savislosti s ustanoveniami tohto bodw/odseku si povinni spolupracovat’ v &o
najviicsej moznej miere, v silade s principmi dobrej véle a festného jednania, d'alej si obe strany
povinné v ¢o najiiriej micre vziat' do Gvahy a dodrzat’ ustanovenia predpisov upravujiicich ochranu
osobnych udajov a dostupnost’ idajov verejného ziujmu a s nimi savisiacich pravnych predpisov.
V pripade, Ze na ziklade auditu uskutoéneného POSKYTOVATELOM PROGRAMU, resp. nim
poverenou osobou, bude zisteny celkovy rozdiel medzi poftom predplatitelov televiznych
programov uvidzanym do vykonania auditu DISTRIBUTOROM PROGRAMU a celkovym
poctom predplatitelov televiznych programov zistenym na ziklade vykonaného auditu o 3% a viac



v neprospech POSKYTOVATELA PROGRAMU, DISTRIBUTOR PROGRAMU sa podpisom
tejto Dohody zaviizuje uhradit’ POSKYTOVATELOVI PROGRAMU vietky naklady sivisiace
s vykonanim auditu, d'alej doplatok celkového rozdielu odmeny medzi odmenou za pocet
predplatiteflov programu uvadzanym do vykonania auditu DISTRIBUTOROM PROGRAMU
a odmenou za pocet predplatitel'ov programu zistenym na zaklade vykonanc¢ho auditu a to za cele
auditované obdobie vritane Groku z omeskania vo vyike stanovenej pravonymi predpismi SR,
a zaroven uhradit POSKYTOVATELOVI PROGRAMU zmluvni pokutu maximalne v rovnakej
vyike. Zmluvné strany sa zdroven dohodli, ze v pripade, z¢ DISTRIBUTOR PROGRAMU
neumozni POSKYTOVATELOVI PROGRAMU riadne a tplné, vykonanie predmetného auditu
z akéhokol'vek dévodu a/alebo bez uvedenia dovodu, a/alebo DISTRIBUTOR PROGRAMU
porudi svoj zaviizok akceptovat' vyber tretej osoby poverencj vykonanim/realiziciou auditu,
DISTRIBUTOR PROGRAMU  sa  podpisom  tejlo Dohody  zaviizuje  uhradit’
POSKYTOVATELOVI PROGRAMU za kazdé aj Ciastoéné porusemie predmetnych zdvazkov
apovinnosti zmluvni pokutu a to vo vyske jeden apol sumy odmeny fakturovane
POSKYTOVATELOM PROGRAMU za mesiac predchadzajuci mesiacu, v kiorom oznimil
POSKYTOVATEL PROGRAMU DISTRIBUTOROVI PROGRAMU vykonanie auditu. Naklady
stvisiace s vykonanim auditu, doplatok a troky z omeskania podla tohto ustanovenia sa splatné na
ziklade faktiry POSKYTOVATELA PROGRAMU. Zmluvna pokuta je splatna na ziklade
pisomnej vyzvy POSKYTOVATELA PROGRAMU, pricom DISTRIBUTOR PROGRAMU tymto
vyhlasuje, ze zodpovednostny nasledok ako aj vySku zmluvnej pokuty, ktoré by ho mala v pripade
stanovenom v tomto bode Dohody postihnit’ nepovaZuje za neprimerané, ani za priediace sa
dobrym mravom ani poctivému obchodnému styku, a to vzhl'adom na charakter ziviizkov, ktorych
porusenic je takymito zodpovednostnymi nasledkami sankcionované a vzhladom na ich vyznam
pre zmluvné strany. Zaplatenim zmluvnej pokuty nezanika narok poskodenej zmluvnej strany na
nahradu kody.

5, Zmluvné strany sa dohodli, ¢ DISTRIBUTOR PROGRAMU zaSle POSKYTOVATELOVI
PROGRAMU Sprévu o predplatitel'och na e-mail uvedeny v Prilohe ¢.1 vidy do 10. dita mesiaca
nasledujiiceho po mesiaci poskytovania licencie za ktory sa Sprava o predplatiteloch vyhotovuje.
Sprava o predplatiteloch obsahuje pocet predplatitefov oprdvnenych na prijem programu
poskytovaného POSKYTOVATELOM PROGRAMU na ziklade predplatitel'skej zmluvy alebo
na ziklade iného obdobného pravneho varahu s DISTRIBUTOROM PRDGRHMU atopre prvy a
posledny def mesiaca v rozdeleni podl'a hlavnych stanic uvedenych v Prilohe ¢

Uréenie poctu predplatitelov:

e podet predplatitel'ov v prvy defi predmetného mesiaca + pocet predplatitelov v posledny der
predmetného mesiaca, to celé delene dvoma,

e zaokrihlené na celé Eisla podla pravidiel zaokrahl'ovania.

Za pravne nasledky absencie Spravy o predplatiteloch, resp. neskorého plnenia zodpoveda
vluéne DISTRIBUTOR PROGRAMU. Ak DISTRIBUTOR PROGRAMU nepodd Sprivu o
predplatiteloch POSKYTOVATELOVI PROGRAMU, POSKYTOVATEL PROGRAMU je
opravneny vystavit' vo¢i DISTRIBUTOROVI PROGRAMU faktiry na sumu rovnajicu sa
odmene za potet predplatitel'ov z mesiaca pred predmetnym mesiacom s tym, Ze si mdZze uplatmit
svoj narok na dodatoény doplatok podl'a realneho poétu predplatitel'ov (dalej len ako , doplatok™).
POSKYTOVATEL PROGRAMU moéze uplatnit’ svo] ndrok na doplatok v ktorejkol'vek faktare
nasledujicej po predmetnom mesiaci. Zmluvné strany sa tiez dohodli, Ze ak v suvislosti s
predmetnym mesiacom prekrodi vykazany podet pmdpi.uih.l‘nv skutofény alebo do terminu
nevykizany pocet predplatitelov, DISTRIBUTOR PROGRAMU je upmm::n}r riadat' navratenie
preplatku. Zmluvné strany sa tiez dohodli, ze v tomto pripade nic je DISTRIBUTOR
PROGRAMU opravneny pozadovat’ akékol'vek droky z predmetného preplatku, resp. iné pehaZné
nahrady s tym sivisiace. DISTRIBUTOR PROGRAMU méze svoj nirok na vratenie preplatku
uplatnit’ prostrednictvom zapoitania do ktorejkolvek faktiry nasledujicej po predmetnom
mesiaci. DISTRIBUTOR PROGRAMU je opravneny a povinny bezodkladne zmenit', spresnit
Spravu o predplatitefoch a zaslat ju POSKYTOVATELOVI PROGRAMU, ak sa pocet
predplatitelov uvedeny v sprive lisi od skutoéného poétu pouZivatel'ov. V pripade takejto zmeny
alebo spresnenia sa budu primerane aplikovat’ vySSie uvedené ustanovenia.
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IX.
Trvanie, #zrudenie a zanik Dohody

Tate Dohoda sa uzatvira na dobu urdita ato na 36 kalendamych mesiacov od nadobudnutia
platnosti a G¢innosti tejto Dohody. Strany sa dohodli, Ze ak ani jedna zo zmluvnych stran najneskor
do troch mesiacov pred ukonéenim platnosti zmluvy pisomne neoznami druhe) strane, Ze nema
zaujem na pokratovani zmluvného vzt'ahu zaloZeného touto Dohodou, platnost tejto Dohody sa
automaticky predizi s nezmenenymi podmienkami o jeden (1) rok. Tymto sposobom sa Dohoda
méze predizit' aj opakovane.

Tato dohoda zanika:

e  Uplynutim doby na ktoru bola uzavreta,

e Vzijomnou dohodou zmluvnych strin v pisomnej forme, Odstipenim od Dohody
ktoroukol'vek zmluvnou stranou v pripade znemoimenia plnenia predmetu Dohody, resp.
poskytovania hlavne) sluZzby zmluvnych strin, ako aj odstipenim od Dohody v pripade
vazneho porusenia Dohody ktoroukol'vek zo zmluvnych strin, ako aj odstupenim od Dohody
z inych dévodov uvedenych v tejto Dohode, pricom odstipeniu od zmluvy musi predchadzat’
pisomné upozomenie druhej zmluvnej stame o vaZnom porueni Dohody so Specifikiciou
predmetu porusenia a s primeranou lehotou na odstranenie, nie viak kratSou ako 14 (5tmast)
kalendamych dni. Po mamom uplynuti tejto lehoty mbZze byt' zaslané odstupenie od Dohody
musi byt' vykonané v pisomne)j forme a musi byt' doruéené, Odstipenie od zmluvy je platné
diom jeho dorudenia dotknutej zmluvnej strane. V pripade ak sa nepodari oznamenie
o odstipeni od Dohody doruéit’ dotknute) zmluvnej strane, oznamenie o odstupeni od Dohody
sa povazuje za dorucené po troch diloch od preukizateI'ného odoslania na prepravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak ktorékolvek platobné oneskorenie zo strany DISTRIBUTORA
PROGRAMU podla Dohody prekro¢i 7 dni, POSKYTOVATEL PROGRAMU vyda upomienku
na zaplatenie a ak dlh existuje aj po dobe B dni od prevzatia upomienky na zaplatenie
DISTRIBUTOROM PROGRAMU, POSKYTOVATEL PROGRAMU je opravneny na okamzité
prerudenie poskytovania nim poskytovanych sluzieb, Ak DISTRIBUTOR PROGRAMU nésledne
splni vietky svoje platobné povinnosti podla Dohody, POSKYTOVATEL PROGRAMU je
povinny obnovit' sluzby nim poskytované v pricbehu pracovného dia nasledujiceho po pracovnom
dni vktorom DISTRIBUTOR PROGRAMU tato skutoénost POSKYTOVATELOVI
PROGRAMU oznamil a preukazal, pricom POSKYTOVATELOVI PROGRAMU patri za obdobie
tak¢éhoto prerudenia poskytovanych sluzieb riadna odmena podla tejto Dohody aj za obdobie, ked'
neboli z uvedeného diovodu sluzby poskytované. Toto ustanovenie nema vplyv na existenciu
naroku POSKYTOVATELA PROGRAMU na droky 7z omedkania podl'a tejto Dohody.

Za vazne porudenie tejto Dohody sa povazuje najma, ale nie vyluéne:

a) Zo strany DISTRIBUTORA PROGRAMU:

i)  Poruieniec ktorejkol'vek platobnej povinnosti, ktort Dohoda stanovuje pre
DISTRIBUTORA PROGRAMU, a ak DISTRIBUTOR PROGRAMU nesplni svoju
platobni povinnost' do uplynutia B diovej lehoty na zaplatenie plynicej odo dia
doruéenia pisomnej upomienky zo strany POSKYTOVATELA PROGRAMU,

ii) Prvotné porudenic ustanoveni uvedenych vods. | a 2 ¢lanku VIIL tejto Dohody, ak
DISTRIBUTOR PROGRAMU tento stav nenapravi bezodkladne po obdrzani pisomnej
upomienky zo strany POSKYTOVATELA PROGRAMU,

iii) Opakované porudenie ustanoveni v ods. | a 2 Elinku VIIL tejto Dohody.

b) Zo strany POSKYTOVATELA PROGRAMU:
i) nesplnenie povinnosti poskytovania programu priebeine v dizke 72 hodin nepretr¥ite.

¢) zo strany oboch stran:
i) opakované porusenie ktoréhokol'vek zmluvného ustanovenia, alebo povinnosti upravenej
v Dohode pocas doby 12 mesiacov, napriek predchadzajicemu pisomnému upozorneniu
druhej zmluvnej strany na ukonéenie poruSovania Dohody,
ii) porudenie povinnosti ml¢anlivosti uvedenej v ¢lanku X1. Dohody.

5.Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky svoje pravne prehlasenia sivisiace so zanikom a zrusenim

Dohody st povinné uéinit’ pisomne, s odivodnenim a sa povinné ich zaslat’ druhej zmluvnej strane



vo forme doporucenej zasielky na adresu uvedent v zahlavi Dohody. V pripade pochybnosti sa ma
za 1o, Ze akakolvek pisomna zisiclka adresovana druhej zmluvnej strane bola tejto doruena
uplynutim 3. dfia od preukizatel'ného odoslanic na prepravu.

6.Ak Dohoda zanikne z akéhokol'vek dévodu, zmluvné strany si povinné vykonat vzajomné

1.

ted

vyuétovanie do lehoty 30 dni od ditumu ziniku, v sulade s ustanoveniami Dohody - ak to nie je
moine, s rozumnou aplikiciou ustanoveni Dohody, majic na zreteli uéel jej ustanoveni.

X.
Okolnosti vylu€ujice zodpovednost' za $kodu

Ani jedna zmluvna strana nezodpovedna druhej strane za:

a) za skutonosti, ktoré nastali v sivislosti so zmenou privnych predpisov, upravujicich
poskytovanic sluzieb podl'a Dohody,

b) vis mayor - pripady vyiiej moci, ktorych vyskyt nemohla ani jedna zmluvna strana ovplyvnit',
zabranit’ im, ani takyto vyskyt predvidat’' napriek vSetkej vynalozenej obozretnosti a
starostlivesti, ktori od nemoZno spravodlivo pozadovar, Za takéto pripady mozno povaZovat
najmi, ale nie vyluéne, pripady vyskytu technickych a vysielacich porich, ktorych vyskyt
zmluvnd strana nezavinila ani nemohla predvidat’ v silade s poZiadavkami uvedenymi v
predchadzajicej vete, a to aj v pripade ak takito porucha mala za nasledok dodasné zastavenic
alebo znemoznenic poskytovania alebo distribiicie programu, dalej pripady najréznejSich
druhov Zivelnych pohrom ako si ziplavy, zemetrasenia, a iné pohromy, vojnové konflikty,
Strajky, atd., ktorych wvyskyt mal za nésledok dolasné zastavenie alebo znemoifnenie
poskytovania alebo distriblicie programu.

XI.
Miéanlivost®

Zmluvné strany s povinné obsah tejto Dohody a vietky skutoénosti, Gdaje a informacie suvisiace
s opravneniami @ povinnostami oboch zmluvnych stran zachovavat’ a spravovat’ prisne déverne
ako obchodné tajomstvo, a tretiu osobu alebo verejnost’ mdzu o nich informovat’ len s predbeZnym
pisomnym suhlasom druhej strany - s vinimkou povinnosti vyplyvajucej z pravneho predpisu. Aj
v pripade oznafenia skutofnosti, udajov, informicii ako dévernych, povinnost’ zachovavat
mi¢anlivost’ sa nevztahuje na skutoénosti, idaje a informécie, ktorych pouzZitie alebo spristupnenie
tretim osobdm je nevyhnutné alebo Gcelné na plnenie zaviizkov podla Dohody, na vykon prav
a povinnosti z privinych vztahov zaloZenych Dohodou (napr. ozndmenic pravnemu zistupcovi
apod.), na informicie, ktoré si verejne zmame ana pripady, ked' povinnost’ poskytnit' takéto
informacie tretim osobdm (napr. Statne orginy) vyplyva zo vieobecne ziviiznych pravnych
predpisov.

XII.
Zaveredné ustanovenia

. Zmluvne strany sa dohodli, Ze Dohodu je moZné menit’ len formou riadne &islovanych pisomnych

dodatkov, podpisanych obidvomi zmluvnymi stranami (okrem pisomného ozndmenia o zvyseni
ceny v zmysle tejto Dohody). Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky pravne Gkony stvisiace s
Dohodou mdZzu vykonat' len pisomne (e-mailom, faxom, doporuéenou postovou zisielkou),

Pravny vztah zmluvnych stran zaloZeny touto Dohodou sa riadi pravnymi predpismi platnymi
a uéinnymi v Slovenskej republike, a prava a povinnosti, ktoré nie si v Dohode vyslovne upravené,
s spravuji ustanoveniami zdkona ¢ 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskordich
predpisov.

. Zmluvn¢ strany prehlasuji, Ze tato Dohoda predstavuje ich skutoéni a slobodni vélu, pricom

vietky doteraj$ic zmluvy uzavreté medzi zmluvnymi stranami s rovnakym predmetom plnenia
stricaju svoju platnost’ a uCinnost’ okamihom podpisania Dohody.

Dohoda je vyhotovena vo dvoch rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana obdrZi po jednom
rovoopise,



Bratislava, dina (01.06.2019
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5. Tato Dohoda nadobada platnost’ a idinnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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Ing. Dana BlaZkov4, starostka obce



TV balik

Zikladny balik

Priloha &. 1.
Hlavné stanice a distribuéné systémy — pravidelni spriva o Predplatitel'och

Stav od: 01.06.2019

Adresa hlavne) stanice Pocet predplatitel'ov TA3 Sposob distribiicie
1. 138 CATV, DVB-C
2,
3.
4.
5.
6.
T
B.
9.

Kontakt na doru¢ovanie sprav o predplatitel’och:

Kontaktna osoba: Ing. Jozef Pipek

e-mail: reports@ifemedia.sk

telefon: +421 949 223 340
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